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PARTIE A : ETUDE DE LA DISTRIBUTION

.POSTE' DELIVRAISON I‘\.”COIMPTAGE 'BT: . (D’aprés SCHNEIDER ELECTmc)

raccordement au

_comptage BTet |

réseau public ~ protection HT et | _ distributionet
. - réseau - transformation sectionnement _protection BT
' ~ HTBT général BT |
point de livraison bornes BT du transformateur bornes aval du sectionneur
\ 4 NF C 13 100 \ 4 general BT
~— —-
L NF C 15100
pmteB?ions
; —
antenne ou simple
dérivation -1

antenne provi

(extension possible en boucie)

soire

\

double
dérivation ,L
— —.v- ——
/—}l'
boucle ou
coupure
d'artére

autorisé si lyr < 45 A)

autorisé si lyr < 45 A)

protections BT
+

automate
d'inversion

T l
|
! -
|
i —%_——

1 e I
o

|
|

source
autonome BT
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Procédure de consignation

Il existe deux méthodes pour procéder a une consignation.

Y

Délivre une attestation
 de consignation pour travaux
signée conjointement par
e chargé de Cbhsignétion
et le chargé de travaux
Y

Remise au chargé de travaux

Sy

Le chargé de consignation :

|

\

Délivre une attestation

de premiére étape de consignation

signée conjointement par
e chargé de consignation
et le chargé de travaux

\

Remise au chérgé de travaux
obligatoirement avant

de commencer les travaux
~ Le chargé de fravaux:

-

. ,,,Sép_ére louvrage
%.: S fRndeiag S i
~ deses sources
- Condamne ouverts
les organes de séparation
3 |dentifie I'ouvrage
> FffectuelaM.ALT etlaC.C.T. ~e——

v

LA SECURITE ELECTRIQUE DANS LES (NSTALLATIONS BRSSE TEHSION

™

CONCOURS GENERAL DES METIERS

ELEEC

Session 2012

DT5 sur 34




Protection des transformateurs

Le calibre des fusibles
ainstaller dans des cellules

de protection SM6 type PM,
QM, QMB et QMC, dépend
entre autres des éléments
suivants :

b tension de service ;

b puissance du transformateur ;
b technologie des fusibles
(constructeur) ;

Différents types de fusibles
avec percuteur a energie
moyenne peuvent étre installés :
b selon norme UTE NCF
64.210 type Soléfuse ;

b selon recommandation

CEIl 60.282.1 et dimensions
DIN 43.625 type Fusarc CF.

les
o

Soléfuse (normes UTE)

e 55 tension calibre L %] masse
assignée (kV) (A) (mm) (mm) (kg)
7,2 6,34 125 450 55 2
12 100
17,5 80
24 6,3 a63
Fusarc CF (normes DIN)
tension calibre L 0] masse
assignée (kV) (A) (mm) (mm) (kg)

7.2 125 292 86 3,3
26 12 63420 292 50,5 1,2

23 25440 292 57 15

504100 292 78,5 2,8

045 24 63420 442 50,5 16
Exemple : cas général, pour 25440 442 57 22
la protection d’un transformateur 50 4 63 442 78,5 4.1
de 400 _kVA—10 k'V, on chgisira 80 442 36 53
des fusibles Soléfuse calibre
43 A ou des fusibles Autres (normes DIN)
Fusarc CF calibre 50 A. tension calibre L @ masse
assignée (kV) (A) (mm) (mm) (k@)
7,2 160 292 85 38
7] 200 292 85 38
12 125 292 67 2
Y 160 292 85 38
2‘3 »—i<—— °6 200 292 85 38
17,5 125 442 85 54
24 100 442 85 54
125 442 85 54
Calibre en A - utilisation sans surcharge 4 -5 °C <t <40 °C.
En cas de surcharge ou au-dela de 40 °C, nous consulter.
Typede Tension Puissance du transformateur (kVA) Tension
fusible ?ki/ Tervice 25 50 100 125 160 200 250 315 400 500 630 800 1000 1250 1600 2000 2500 ?ks\/s)ignée
Sc¢ ;e (normes UTE NFC 13.100, 64.210)
5,5 6,3 16 31,5 31,5 63 63 63 63 63 7,2

15
20
Soléfuse (cas général, norme UTE NFC 13.200)
33 16 16 31,5 315 31,5 63 63 100 100 7,2
55 6,3 16 16 31,5 31,5 63 63 63 80 80 100 125
6,6 6,3 16 16 16 31,5 31,5 63 80 100 125 125
10 :
13,8
15
20
22
Fusarc CF (normes DIN)
3,3 16 25 40 50 50 80 80 100 125 125 160 200* 7.2
5,5 10 16 31,5 315 40 50 50 80 100 125 125 160 160
6,6 10 16 315 40 50 50 80 100 125 125 160
10 6,3 10 31,5 40 50 80 80 125 200* 12
13,8 . 4 ‘ 125" 125" 17,5
15 125*
20
22

*nous consufter

Schneider Electric
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Détermination des chutes
de tension admissibles

La chute de tension en ligne en régime permanent est
a prendre en compte pour I'utilisation du récepteur
dans des conditions normales (limites fixées par les
constructeurs des récepteurs).

Le tableau ci-contre donne les formules usuelles pour
le calcul de la chute de tension.

Plus simplement, les tableaux ci-dessous donnent la
chute de tension en % dans 100 m de cable,

en 400 V/50 Hz triphasé, en fonction de la section du
céble et du courant véhiculé (In du récepteur). Ces
valeurs sont données pour un cos ¢ de 0,85 dans le
cas d'un moteur et de 1 pour un récepteur non inductif.
Ces tableaux peuvent étre utilisés pour des

longueurs de céble L = 100 m : il suffit d’appliquer au
résultat e coefficient L/100.

Calcul de la chute de tension en ligne
en régime permanent

Formules de calcul de chute de tension
2 ; &

monophasé : deux phases

AU =2 I ,L (R cos ¢+ Xsin ¢}

n
100 AU/Un

monophaseé : phase et neutre

AU =2 I.L (R cos ¢ + X sin g)

100 AU/VN

triphasé : trois phases. (avec ou sans neutre)

AU=va I,L(Rcos g + Xsing)

100 AU/Un

Un : tension nominale entre phases.
Vn : tension nominale entre phase et neutrs.

Chute de tension dans 100 m de céble en 400 V/50 Hz triphasé (%)

“cable

S (mm?2) | 1150 (185 240 300
In(A) ‘ ! :
1 05 04 |
| ! 0,4
Vil 0,6 04 !
{ i3 108 05
] : 21 113 108 {06 | L !
! 25 116 11,1 10,7 [05
0,6 32 2 113 09 06 (05 ;
: 0,8 05 41 2616 (1,2 09 (06 |05
40 79533221141 107 05 51 32 21 (15 11 /08 06 05
50 67 41125 1612 09 /06 05 64 41 26 18 14 (1 07 06 05
63 845 32 2115 11 08 06 : 8 5 (32 23 17 13 09 08 06
70 56 35 23 1,713 109 10,7 05 | : 56 36 26 19 14 11 08 07
80 64 41 26 19 .14 1 08 06 05 64 141 18 122 11,5 112 i1 08 ! !
100 8§ 5 33 2417 13 1 08 07 0865 ] 152 138 27 (2. 115 11,3 11 . 10,85] |
125 44 41,381 22 16 1,3 1 109 021076 ] 65 47 33 24 19 15 13 12 095
160 53 3928 21 16 14 11 1 1097 077 6 43 32 24 2 1,6 152112 1
200 64 49 35 26 2 16 14 11,3 11,22 096 56 14 |3 |24 12 11,8 11,58113
250 e 148 132 125020 T 11,6158 112 i 68 5 38 31 25 24 19 16
320 ] 56 41 32 26 23 21 1,95 {154 } ! 63 48 39 32 3 25 24
400 69 51 14 33 |28 (26 2,44 (192 ‘59 49 41 38 13 26
i 35432 I3 2,4 i 61 15 147 138 33

120

1

: 150 | 185 | 240 300

2 13 (07 05 ! i i
3 1,9 11 0705 i 05 | : ]
5 3,1 19 120805 . 07 05 i
10 61 37 23 15089 05 i 14 09 06 T
16 40,7 59 137 24 14 09 06 23 (14 1 0,7 i :
20 174146131118 12,07 3 19 12108 (06 i :
25 93 58 3923 1409 06 37 23714 11 07 105 i i !
32 74 5 3 1,9 1,2. 08 06 48 13 1914 11 107 105 | i :
40 936137 23 14.1,1107:05 59 37 23 17 12 08 106 05 | :
50 ] 77 46 2919 140906 05! 74 146813 1271 114 11,1 108106 05 |
63 97,59 36 23 16 1,208 086 9 59 37 27 19 14 1 08 107 06 i
70 65 41,26 19 1,3:09.07:05 '65 41 3 (21 (14 [11 09 08 07 ! :
80 74 463 121.14:1,1 0806 .05 174 48 134 123 117 113 1 08 08 06 |
100 93 5837 26 19 141 08 07 06 58 142 13 j21 [15713 112 11 08 06
125 1 72.46 33 2316 121 09 07 06 74 153 187 i26 2 115 {14 13 ‘1 08
tag 59/42/8 21115 13 (1.2 [1 108106 168 |48 134 125 2 |18 116 (1,3 (1,1
200 74 5373726 2 15 14 1131 08 i 59 14,2132 124 123 |2 1.6 114
250 {67 4633 24:19 1,7 14 12 09 74 53 139 31 /28 25 2 16
320 i 594232124 23 19 115:12 ; 68 i5 14 36 32 |25 2
400 | 174153139:31 128 23 1914 ! 162 15 14514 182127
500 L o1 187149189 13513 125i19 77161 157 15 14 133
Pour un réseau triphasé 230 V, multiplier ces valeurs par v3 = 1,73.
Pour un réseau monophasé 230 V, multiplier ces valeurs par 2.
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Une prime fixe annuelle

Elle est fonction de votre puissance souscrite exprimée en.kVA, c'est-a-
dire la puissance que vous nous demandez de tenir a votre disposition et
que vous fixez vous-méme, avec notre aide si vous le souhaitez, en
fonction de vos besoins.

Des prix de kWh différents suivant
les saisons et les moments de la journée

Deux saisons :

hiver : de novembre a mars
été : d’avril a octobre

Chague jour (y compris le dimanche) :

des heures pleines pendant 16 heures
des heures creuses pendant 8 heures (1)

N.B. : L’horaire ’HEURES CREUSES peut vous étre précisé par le
service local d’E.D.F. qui gére votre contrat de fourniture.

Au total, quatre périodes tarifaires :

en ETE
(de novembre & mars) ‘ l (d'avril & octobre)

en HIVER
8 * 8
f?e(,,@ 22 h’ he%
Heures
creuses

6 h*

Heures
pleines

* Horaire d’heures creuses indicatif (1) a 'heure Iégale d’hiver
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L’'option base en tarif jaune

» version utilisations moyennes
» version utilisations longues

Vous devez choisir celle qui correspond le mieux a vos besoins.

Si votre puissance est constante dans toutes les périodes tarifaires, votre choix sera guidé par
le nombre d’heures d'utilisation annuelle de votre puissance maximale souscrite , c’est-a-
dire le rapport entre vos consommations annuelles dans toutes les périodes tarifaires et votre
puissance maximale souscrite :

Consommations annuelles dans toutes les périodes tarifaires

Nombre d’heures d'utilisation =
Puissance maximale souscrite

Si cette durée d'utilisation est choisissez :

e inférieure a 2000 h environ

la version utilisations moyennes.

e supérieure a 2 000 h

Prix hors taxes @ au: 15/08/2010

TARIF JAUNE - OFTTON BASE
-enméropole continentale

Pnﬁ'mﬂ Prix de Ténerpie [ c6/EWh )
xXe
" annuelle Hiver : Eté
ersion j : H HPE HCE
JAUNE UL 6,216 4 3,867
[OPTION BASE 7 4,082 908
j D, 0,77 ""‘%T"“ 7
Coefficients de puissance réduite ou UL b 088 L. O%e . | 018
SJMQZJL legg a0
! . 00
Celenl des dépasseoenis - : 1280 €7 fimr e
_Et'éver :de g Mm inclus :
Pointe en UL ;Zhlematmgtﬁ!lesokdedéamnb!eafévmnmhm
| Heures Creuses : 8h par jour tous les jours

* UL : un seul dénivelé possible
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Compatibilitée électromagnétique (CEM)
Comprendre la CEM revient a étudier le phénoméne de pollution électromagnétique entre une source de
perturbations et sa victime.

Phénomeéne

Les perturbations électromagnétiques sont émises par une source polluant une victime. Le moyen de transmission
des perturbations électromagnétiques est appelé couplage. Un probléme de CEM apparait uniquement lorsque les
trois acteurs source, couplage et victime sont réunis. Obtenir une bonne CEM consiste simplement a supprimer ou
a diminuer l'influence de I'un de ces trois acteurs.

Compatibilité éléctromagnétique (CEM)

Les trois éléments d'une interference éléctromagnétique

Variateurs de

fréequences Informatique
Téléphones portables Appareils

Foudre Cable d'information
Cables d'énergies Dispositifs éléctronique

Les regles d'or

Séparer les cables de puissances des
cables d'informations de 20 cm
minimum

Les cables de différentes famillles
doivent se croiser perpendiculairement.

Assurer la continuité électrique : Relier les chemins de cables au réseau
Chemin de cables métallique et éclisses de masse (Tous les 15 a 20m)
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PARTIE B : PRODUCTION PHOTOVOLTAIQUE / EOLIENNE

Extrait UTE C 15-712-1 juillet 2010

4 Définitions

En complément des définitions de la NF C 15-100 |, les definitions suivantes s'appliquent au present
guide :

4.1 cellule PV

dispositif PV fondamental pouvant génerer de I'€lectricité lorsqu'il est soumis a la lumiére tel qu'un
rayonnement solaire

4.2 module PV

le plus petit ensemble de cellules solaires interconnectées complétement protégé contre 'environnement

4 3 chaine PV

circuit dans lequel des modules PV sont connectés en série afin de former des ensembles de fagon a
générer la tension de sortie spécifiée

4 4 groupe PV

ensemble mécanique et électrique intégré de chaines et d'autres composants pour constituer une unité de
production d'énergie électrique en courant continu.

4.5 boite de jonction de groupe PV

enveloppe dans laguelle toutes les chaines PV d'un groupe PV sont reliees électriquement et ol peuvent
&tre placés les dispositifs de protection éventuels

4.6 générateur PY champ PV
ensemble de groupes PV, connectés en paralléle a un onduleur et associes & un méme MPPT (Vair 4 22)
4.7 boite de jonction ou tableau de genérateur PV

enveloppe dans laquelle tous les groupes PV sont relies électriguement et ol peuvent &tre placés les
dispositifs de protection éventuels

4.8 céble de chaine PV

cable reliant les chaines PV a la boite de jonction generateur ou a la boite de jonction groupe PV
4.9 cable de groupe PV

cable reliant les boites de jonction groupe PV & la boite de jonction générateur PV

4.10 cable principal continu PV

cable connectant la boite de jonction de générateur PV aux bornes du courant continu de I'équipement de
CONVersion

4 11 éguipement de conversion PY

dispositif transformant la tension et le courant continu en tension et en courant alternatif, également
appelé onduleur
4 12 cable d'alimentation PY

cable connectant la partie a.c. de l'installation électrique a I'equipement de conversion PV
4 13 installation PV

ensemble de composants et materiels mis en ceuvre dans l'installation PV
4 14 conditions d'essai normalisées STC

conditions d'essais prescrites dans la NF EN 60904-3 (C 57-323) pour les cellules et les modules PV
4.15 tension en circuit ouvert

u ocSTC

tension en conditions d'essai normalisées, aux bornes d'un module PV, d'une chaine PV, d'un groupe PV
non charges (ouvert) ou aux bornes, partie courant continu, de I'équipement de conversion PV

4 16 tension & la puissance maximale

UmppSTC

tension d'un module, d'une chaine, d'un groupe, correspondant & la puissance maximale dans les
conditions d’essai normalisées STC

4 17 tension maximale en circuit ouvert

U cemax

tension maximale, aux bornes d'un module PV, d'une chaine PV, d'un groupe PV non chargés (ouvert) ou
aux bornes, partie courant continu, de I'équipement de conversion PV

U emex = K% U geste
Four des technologies de module mono ou poly cristalling, le facteur de correction a prendre en compte

est précise ci-dessous. En l'absence d'information complémentaire de température, la tension courant
continu lisse & considérer est égale a 1,2 fois U geto
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Caractéristiques techniques des membranes solaires

alwitra

DACHMARK
Largeur des rouleaux 1,55m 1,05 m 1,55 m 1,05 m
Longueur des rouleaux 6m 3,36 m
CAbles de raccordement DC (montés en usine) kb g s
Sm ) 2x4,0 mm2
Onduleurs DC/AC avec isolation galvanique de SMA Sunny Boy (SB) et SMA Sunny Mini Central (SMC)
SMA d'une puissance AC comprise entre 1.200W et 6.650 W
Performance nominale EN 61646
E sous STC (P Mpp) e 408 W 272 We 204 We 136 We
3 Tenslon en circult ouvert 138,6 W 92,4V 69,3V 46,2V
8 Courantde coun-cireun :;‘s:rfgﬁz 5,1A 5,1A 5,1A 5,14
Tension Mpp sous STC 99V 66V 49,5V 33V
Courant au Mpp 4,13 A 4,13 A 4,13 A 4,13 A
Classe de protection EN 50178 Il jusqu’a 1.000 V DC

(1) Les valeurs indiquées résultent d’essais et sont le reflet de I"état actuel de la technique. Des &carts sont possibles dans les plages de tolérances : P Mpp tolérance
usine : £ 5%, (2) Les modules PV EVALON®V Solar et les parties des générateurs composées d"au moins 3 strings raccordés en parallele dolvent dtre prntégé-s par des fusi-
bles DC ou des diodes by pass jusqua B A (interruption & retour de courant). (3) Au cours des B & 10 pramiires semaines d°exploitation, le rendement &lectrique dépasse les
valeurs de référence indiquées. La puissance Mpp peut &tre de 15 % plus &levée, la tension Mpp jusqu'a 11 % plus &levée et le courant Mpp jusqu’a § % plus &levé.

Note Importante: les membranes EVALON®V Solar dolvent &tre posées surune pente minimale de 3° afln d*&viter des stagnatlons d°eau sur les modules photovoltaiiques.

EVALON®Y Solar est certifié conforme au marquage CF etIEC 61646/ IEC 61730 par le TOW, etvalidé comme &quipement de classe de protection Il parle TOW. Le systéme de management intégré du
producteur alwitra est certifié conforme & 13 norme EN IS0 2001 (systémes de managemant de la qualité) et 3 la norme EN 190 14001 (systames de management emvironnementaux) par la TOW,

AR J , C€lll C’,‘

alwitra GmbH & Co. Immeuble Le César | 12, Chaussée Jules César

B.P. 3950 - D-54229 Trier B.P. 80209 OSMY| 95523 Cergy-Pontoise cedex 5

Tel.: +49 651/9102-0 - Fax: +49 651/9102-248  Tél.: 01.30.32.08.00 | Fax: 01.30.30.45.64 {‘ mu g CERT CSTB
export@alwitra.de - www.alwitra.de 3t@3t-france.fr | www.3t-france.fr et o o S TECHNIQUE P 2yo.05

Sous réserve de medifications techniques

Exemple d’étiquette sur un carton EVALON® V SOLAR

. SOLAR 408 G-RAU@;D\> G = Gauche
alwitra .
DIE PACHMARKE  alwilra GmbH & Co, Am Forst 1, 54296 Trier D — D rO Ite

Arl.-Bez.:EVALON V-Solar 408 1,55m breit heligrau
EVA-Bahn Dichtschicht 1.Bmm—-b(aschiarung
Art.-Nr
—3EET 132900
22800 132937

- 529-049 |||| il

Elektrische Werte bei STC: Sicherheitshinweis:

5 m de cable

FMPP = 408 WpNennleistung) EVALONI® Salar erzeugl bei jeglichem Lichterfall a R
auf die Moduloberfidche sofort elektricche Energie. N d f

f:',Pma,c =+ 5% {TO'@I’HHZ) Bereits die Energle siner einzelnen Bahn kann e re e re n C e
VMF'P =gov {Ni)nnspannung) einan gefahrfichen Stromschlag ausldsen.
lyep = 413 A(Nennstrom) B Vo S S win s T Girion
Voc = 138.6 \{Leerlaul’spannung} Funkenbildung und gefshriichen Stromschliagen Gefahrliche

- ! fohren, glelchglitig, ob die Selarbahn SPEIHI"IUHQ
ISC- = 5,1 A (Kurzschlussstrom) angeschlossen st oder nicht!

C€

CE-Zertifikat
1343 - BPR - 06-1432

|:| IEC 61646

PV-MQ-701-223/01 ED I l
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Certifications et habilitations des ouvriers électriciens :

(1) Certificat daptitude a la conduite en sécurité
(2) Utilisation de Plate-forme élévatrice mobile de personnes.

Ouvriers | Habilitation / certification ﬂ
Vous Habilitation électrique : B2

Autre : CACESY (PEMP® cat 3b) \
Grég B. Habilitation électrique : BR

Autre : Formation échafaudage « contréle montage

et réception d'un échafaudage fixe » ::égﬂ:?

Titres d’habilitation

Opérations
Ha:zi::::l;’ . Travaux Interventions du
Hors Tension Sous Tension fomeine BT
Non électricien BO ou HO
Exécutant électricien Bl ou H1 B1T ou HIT | BR
Chargé d'interventions | -
Chargé de travaux | B2 ou H2 B2T ou H2T
Chargé de consignations BC ou HC 1 BC
.Agent de nettoyage sous tensiun- I BN ou HN
Domaines de tension
DOMAIME DE TEMSION | COURAMNT ALTERMATIF | COUIRANT COMTIML
TBT U=50V U=1z20V
BTA 50=<U =500V 120 =0 =750V
BTB 500 < U = 1000V 750 < = 1500V
HTA 1000= U = 50k 1500 = U= 75 KV
HTB U= 50KV U=75kV

Attention, en milieu humide, la TBT est divisée par 2 soit 25 V en courant alternatif et 60 V en courant continu.
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DEHNguard® TNC /... TNS /... TT Red [Line
Parasurtenseur multipolaire: protection secondaire

Parasurtenseur pour la mise en euvre dans (e concept des zenes de protection
contre la foudre aux passages Og — 1 et plus haut,

D'aprés la NFC 15-100-4-443-2 surtengion de catbgorie 1 (CEI 60364-4).
Parafoudre de type 2 selon NF-EN 61643-11-2002.

DPS classe Il d'aprés CEI 61643-1:1998-02 et classe d'exigence C d'aprés E DIN VDE

0675-6:1988-11, -6/A1:1996-03 et -6/A2:1896-10.

— module complet préciblé pour régimes de neutre usuels, comprenant une embase
et des modules débrochables

— coordination énergétique possible avec parafoudre a pré-géclenchement
par gx. DEHNbloe

- haute capacité découlement par le biais de varistances trés performantas A oxyde
de zinc et de varistances/éclateurs combinés dans le DEHNguard TT ..

- grande sécurité da surveillance par un dispositif de déconnexion 'Thermo-Dynamic-

Control’ avec deux niveaux de sunsaillance

— indication de défaut par un voyant mécanigue rouge

~ bornes de raccordement multifonctionnelles pour conducteurs et peignes de
répartition

Varsions:

DEHNguard THNC 230/400 : circuit triphasé pour le régime TN-C

DEHNguard THS 230,400 : circuit triphaseé + neutre peur lg régime TH(C)-3
DEHNguard TT 2300400 :  circuit triphasé + neutre pour le régime TT et TN-5

DEHMouard ... FM: avec télésignalisation pour systéme de surveillance
(contact sec)

Voir notice d'installation n®1335 pour des informations détaillées d'installation.

Parasurtenseur DEHNguard®

Typ= Version Référence
Wersion frangaise

DG TT SN 1339 tatrapolaire pour régima TT 900 520/%
Version internationale

DG TNG 230 400 tripolaire pour régime TN-C 900 510
DG TS 230 400 tétrapolaire pour régime TH-3 800 530
006G TT 230 400 tétrapolaire pour régime TT/ TN-5 900 520

OG TT FM SN 1434 (Version frangaise)

DG TT SN 1339
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Afin de garantir une dissipation adéquate de la
chaleur et un espace suffisant pour retirer
I'Electronic Solar Switch, respectez les distances
minimales représentées dans le graphique par
rapport aux murs, aux autres onduleurs ou obijets.

1

|
’L ,

e )
|

Enirée (DC)

Puissance DC max.

Tension DC max.

Plage de tension PV, MPPT

Courant d'entrée max.

Mombre de trackers MPP

Mombre max. de strings (paralléle)
Sortie [AC)

Puissance AC nominale

Puissance AC max.

Courant de sorfie max.

Tension nominale AC / plage
Fréquence du réseau AC [autoréglable) / plage
Facteur de puissance (cos @)
Raccordement AC / Power balancing
Rendement

Plusieurs onduleurs installés dans des zones a
températures ambiantes élevées

Veillez & garantir un espace suffisant entre les différents onduleurs,

afin que l'air de refroidissement de I'onduleur voisin ne soit pas absorbé.
Augmentez, le cas échéant, les espaces et assurez une circulation d'air frais
suffisante pour garantir un refroidissement adéquat des onduleurs.

SMC 6000TL SMC7000TL SMC 8O0O0TL
S200W F200W 8250w
J00Y F00Y FO0Y
333V - 500V 333V - 500V 333Y - 500V
19 A 224 254
1 1 1
4 4 4
S000W F000W 8000 W
&S000W F000W 8000 W
27 A 31 A 35A

220V- 240/ 180V - 260V | 220V - 240V 180V - 260V | 220V - 240V £ 180V - 260V
50Hz/ +45H:z S50 Hz /x4, 5Hz 50Hz/+4,5Hz
1 1 1

monophasé / @ monophasé /@ monophasé /@

Rendement maximal 980 % 98,0 % 98,0 %
Eurcata Qr7 % T % I %
™ CONCOURS GENERAL DES METIERS ELEEC Session 2012 DT17 sur 34
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PARTIE C : ECLAIRAGE DE LA SALLE DE REUNION

Tubes fluorescents

Lineaires @ 16 mm : T16

Les tubes fluorescents de technologie T14 permettent de répondre
oux besoins récents du marché, & savoir un flux lumineux important
pour un encombrement réduit. Les performances, lo durée de vie ef
la résistonce aux allumoges ont netlement £t& améliorées ce qui rend
I'installation encore plus économique.

* 16 mm de diaméire

* Fonctionne sur appareillage élecironique

# Gradotion possible

« [ RC.:85

* Versions 17000 K pour applications Dual Coler
* Durée de vie moyenne : 18000 heures

Type Designation

Tubes a haute efficacité lumineuse (HE)

TH 14W 000K T14 14W/830 G5 HE PH FOH 14 3000
TS 14W 4000K. T14 14W/B40 G5 HEPH FDH 14 4000
T3 21W 3000 T16 21W/830 G5 HE PH FDH 21 3000
TS5 21W 4000¥  T1é 21W/840.G5 HE PH FOH 7 400D
T5 28W 3000K  T14 28W/E30 G5 HE PH FDOH 18 2000
T5 ZB\W 4000K  T14 28W/B4D0 G5 HE PH FDH 28 4000
TS5 35W 3000K  T14 25W/B30 G5 HE PH FOH EL 3000
TS 35W 4000K  T14 35W/B40G5 HE PH YEAO FDH a5 ADOOD
Tubes & flux renforcé (HO)

TS5 24W 3000K  T15 24W/830 G5 HOPH FDH 24 3000
TH 24W 4000K  T16 24W/BA0.G5 HOPH FOH 24 4000
TS 24W 170008 T146 24W/170 G5 HO AchViva PH - FDH 24 17000
T5 39W 3000K  T1é 39W/BI0GS HOPH FDH a9 3000
TS5 39W 4000K  T1& 39W/840 G5 HO PH FOH a9 ADOOD
T5 49W 3000K  T1é 49W/830 G5 HO PH FDH 49 3000
TS AW 4000K  T18 A9W/B40GS5 HO PH FDH 49 ADOOD
TS 49W 170008 T14 49W/ 170 G5 HO Activiva PH  FDH 439 17000
TS5 54W 3000K . T1& S4W/830 G5 HOPH FDH 54 3000
Ta 54W 4000K  Ti6 54W/B40.G5 HOPH FOH 54 A000
TS5 54W 170008 T16 S4W/170 G5 HO ActViva PH - FDH 54 17000
T5 BOW 3000K  T1é BOW/B30GS HOPH FDH 80 3000
T5 B0W 4000K  T14 BOW/B40 G5 HO PH FDH 80 4000

Applications
Les fubes T16 sont tout

spécialement dediés oux

luminaires encasirés, en

plafenniers ou suspendus pour
des applications comme les
PP

bursaux, les magasins, les &coles
ou encore les industries.

ILCOS Puissance Tempéraoture Longueur Culot  Flux
w) de covleur (K)

{mm) L]
549 G5 1200
549 G5 1200
849 G5 1900
849 G5 1900

1149 G5 2600
1149 G5 2600
1440 G5 3300

1449 G5 3300
549 G5 1750
549 G5 1750
549 G5 1550
B4 G5 3100
849 G5 awoo

1449 G5 4300
1449 G5 4300
1449 G5 700
1149 G5 4450
1149 G5 4450
1148 G5 3600
1449 G5 6150
1449 G5 6150

Lineaires @ 16 mm «Constant» : T16-I

Tube T14 spécialement congue pour les applications of lo tempéroture
ambionte peut atteindre des valeurs comprises entre 5°C et 70°C,

* 16 mm de diaméire

* Fanctionne sur appareillage élecronique

* 90% du flux sur la plage de température 5°C - 70°C
«|RC.:85

* Durée de vie moyenne avec ballast électronique - 24000 heures

Applications

Eclnirage des aires non
chouffées comme les parkings,
zones de siockages, béatiments

20074149
20974155
20074168
20974174
20974780
DORTEIE
20974205
20P74215

20074055
20R7 4069
24148463
20074075
20974081
20074111
ZORTATIT
24156421
2097 ADGF
20974102
24148862
24145004
24134133

industriels ou encore |'é-:luir|:|ge

extérieur.

Type Désignation ILCOS Puissance Température Longusur Culot Flux Coda
W}  decouleur (K]  (mm) (Im)

T4 24W 000K Constont  T161 24W/830 G5 HO OS  FDH 24 3000 549 G5 1950 24749300

T5 Z4W AD0DK Constant T4 24W/840 G5 HO OS5 FDH 24 4000 549 G5 1950 24149807

TS 24W 4500K Consfand  T16| 24W/B6E5 G5 HO OS5 FDH 24 G500 549 G5 1850 24749802

T5 39W 000K Constant  T141 30W/830 G5 HO OS5 FDH a9 3000 849 G5 34007 24149803

TA 39W 000K Constant  T141 39W/B40 G5 HOOS  FDH 39 A000 949 G5 340D 247149804

TS I9W 500K Constant T4 3DW/865 G5 HO OS5 FDH a9 G500 849 G5 3200 247149805

T5 54W 000K Constont Ti4] 54W/B30 G5 HOOS  FOH 54 J000 1149 G5 AR50 24748582

T5 54W 4000% Corsfand T4 54W/B40 G5 HO OS5 FDH 54 4000 1T4% G5 4850 24149808

T4 54W A500K Constont  T1&] 54W/B65 G5 HOOS  FDH 54 G500 1149 G5 ASD0 24749807

T5 80W J000K Constant T4 BOW/B30 G5 HO OS5 FDH BO 3000 1449 G5 4800 24149808

TS5 80W AQODK Consfand  T1&1 B0W/EA0 G5 HO OS5 FDH BO ADQD 1447 G5 G800 247147184

T5 BOW A500K Constant  T14) BOW/B65 G5 HO OS5 FDH BO A500 1449 G5 44507 247149809
www.thornlighting.fr THORMN 451
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Omega T5

Encastrés pour lampes fluorescentes
T16 (T5) destinés aux plafonds
modulaires ou & découpe de
locaux fertiaires: écoles, bureaux,
administrations, banques, efc. ..

e Optimisé pour les Matériaux et finitions

fluorescents T1
procure d’exc
performanc
{rendement

Caisson en téle d’acier
pré-laquée blanche (RAL 9010).
Panneaux latéraux en téle peints
en blanc.

Grille trés basse luminance,
lames transversales et réflecteurs
longitudinaux paraboliques en
aluminium anodisé brillant BD60
ou satiné BS.

u choix, en P

brillant BD60 ou Installation

Caisson universel : s'adapte

sur la plupart des faux-plafonds
du marché, en fers apparents
Tde 15 ou 24 mm, ou plafonds
“platre”, montage rapide
Luminaire affleurant ou sans outils.

débordant : fixation par dessus  peut s'installer de deux fagons :
ou dessous

* Caisson universel pour
plafonds & fers apparents

de 15 ou de 24 mm

a
a

L]

® Par dessus : le caisson repose
par gravité sur les ailes des
fers du plafond.

e Par dessous : le caisson est
maintenu en appui sur les
“tétes” des fers par 4
brancards (& commander
séparément).

Raccordement électrique sur
bornier encliquetable type
“piano” : peut recevoir 2 cables
de 3 x 2,5 mm? autorisant le
passage en coupure.

Optique fixée par 4 ressorts
spéciaux assurant la position
d’attente lors des opérations
de maintenance.

Omega T5 BD60

Optique “double parabole” réalisée entiérement en aluminium anodisé
brillant et composée de flancs longitudinaux paraboliques et de lames
transversales paraboliques.

Lampes & commander séparément

ILCOS Culot Ancien Nou:

= Code Code
X14W T16 HF DMB NL FDH G5 - 96218680
BD/MB 4X14W T16 HF DMBNL FDH G5 - 96218682

Données photométriques
= = NF EN 12464-1*

UGR (bur. & Luminance
insv.  scolaire) sous 65°

0,65 B 1,3 1,6 16 <200cd/m2

<200cd/m?

*Nouvelle n&rme d'éclairage des lieux de travail inférieurs : voir page 576
Table des valeurs précises pour I'ensemble des modeéles disponible sur demande
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Systeme Basic

THORN

La signature du protocole de Kyoto
par les états membres de la
communauté européenne, et les
contraintes réglementaires qui en
ont découlées, réglementation
thermique, directive ballasts
2000/55 et certaines autres
initiatives telles que “"Green light”
ou “la démarche HQE" engagent
et incitent les fabricants européens
et notamment les fabricants de
matériel d'éclairage & améliorer
la performance énergétique de
leurs composants (lampes, ballasts),
& développer et promouvoir des
systémes de gestion d'éclairage,
afin de générer des économies
d'énergie.

Dans cette persceptive, Thorn offre
une large gamme de systémes de
gestion d'éclairage afin de
répondre aux différents besoins,
taille des locaux, services attendus
et économies d'énergie réalisées.

Services

Marche/Arrét

Détection de présence
Gradation par bouton-poussoir
Gradation par télécommande
Gradation par cellule photoélectrique
Présélection de niveaux d'éclairement
Création de scénarios

Gestion de périphériques
Connection avec une GTC
Nombre de luminaires illimité
Nombre de luminaires limité
Types de locaux

Bureaux de petite taille
Bureaux de grande faille
Locaux scolaires

Hépitaux

Commerces

Restaurants cafés

Locaux sportifs

Spectacles

Salles polyvalentes

Industries

Services Techniques de Blagnac (33). © Patrick DUMAS

> Gérer pour réduire les pertes
Voici 5 configurations de gestion de I'éclairage parmi les plus courantes : par rapport & un luminaire équipé d’une alimentation
ferromagnétique classique, la consommation d’énergie est réduite de 25 & 50 %. Des gains de 70 % peuvent étre atteints

avec des configurations plus complexes.

Luminaire avec alimentation
électronique

N

Luminaire avec alimentation
électronique gradable
et détection de présence

40 %

Digi-Push Basic Basic Basic
DSI-T/DALIT  DSI-TD/DALI-TD DSI-TS
° ° ° °
° °
° . ° °
°
25 25 25 100
° L] L]
.
° ° ®
° ° ° °
. [} e °
. ° °
° ° ) °
° ° ° °
° ° ° °
° ° ° °

Luminaire avec alimentation
électronique gradable
avec gradateur manuel

électronique, horloge

‘-—/‘ s

P35 %

Luminaire avec alimentation
électronique gradable et cellule

35 %

de gestion de lumiére
N
50 %
Basic Basic Basic Sensa Advanced
DSHIR/2IR  DSITLC/DALI-TLC DSI-TLE/DALI-TLE
. ) ° ) .
. . °
° . ° .
° ° °
° ° ° °
. ° °
°
°
25/50 50 300 4/8 360/1032
° ° ° )
° °
° ° ° °
° . . °
° ° °
°
. .
°
. ° .
° °

Luminaire avec alimentation

et programmation horaire

Professional
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Systeme Basic-DSI-TLC / DALI-TLC ...

Gestion par sonde
photoélectrique, boutonspoussoirs
et défecteur de présence

Variation de I’éclairage en fonction
de la lumiére naturelle

Les vastes ressources que repré-
sente la lumiére du jour restent le
plus souvent inexploitées.

Le fonctionnement du systéme
Basic-D se base sur la lumiére du
jour disponible. Il module
précisément |'éclairage artificiel
pour maintenir un confort visuel
optimum. Convient parfaitement
pour les locaux & usage fertiaire,
postes de travail sur écran, salles
de bureaux d’études, salles
d'attente, de sport, de cours,
amphithédtres, restaurants et
magasins. ..

¢ régle le niveau de lumiére
artificielle entre 100 et 1 %
selon le niveau de lumiére
naturelle disponible,

LSD cellule photoélectrique
Sonde montée au
plafond pour la mesure
de I'éclairement en
lumiére naturelle

passant par une ouverture (fenétre)

dans un local, avec contacteur
coulissant monté & cété de

la borne de raccordement pour

commuter sur une plus haute

sensibilité (O & 1000 Lux ou

0 & 5000 Lux).

e possibilité de raccordement de
boutons-poussoirs usuels et de
détecteur de présence,

® niveau d'éclairement réglable
4 tout moment par bouton-
poussoir,

® mesure de |'éclairement en
lumiére naturelle sur toute
la fenétre, insensibilité aux
parasites, corps de sonde
pour montage en faux plafond,

¢ sonde de mesure de haute
précision,

® mise en service rapide,
réglages aisés,

® économies d'énergie jusqu’d
75 %.

Coté sortie, raccordement & un
module de commande en fonction
de la lumiére du jour (DSITLC) par
ligne de commande bifilaire.
Raccordement par bornes @ vis.
Boitier en polycarbonate ignifugé,
convient pour montage en faux
plafond, protection IP 20, classe
de protection I.

Température ambiante de 0 &

50 °C.

DSI-TLC / DALI-TLC

'\I l"

Lwow

Module Basic pour raccordement
de sonde photo-électrique,

de boutons-poussoirs et de détecteur de présence

Module & sortie numérique pour
la commande individuelle de

3 chemins lumineux en fonction
de l'apport de lumiére naturelle
dans une piéce. Deux sorties,
chacune pouvant commander jus-
qu’a 25 composants, comme par
exemple : ballasts électroniques
numériques, variateurs & décou-
page de phase amont PHD,
transformateurs électroniques.
Plage de gradation de 0,1 &

100 %. Coté entrée, raccordement
de la sonde photo-électrique LSD,
qui enregistre la lumiére du jour
a travers une fenétre ; possibilité
de raccordement de boutons-
poussoirs simples ou doubles pour

Désignation

L |
LSD
DSITLC 230 30
DALITLC 230 30

le réglage manuel du niveau
d'éclairage. Possibilité de raccorde-
ment d'un détecteur de présence. La
commande en fonction de la
lumiére du jour s'effectue via des
lignes de luminaires individuelle-
ment variables. La configuration de
la ligne de commande se fait &
partir de la sonde photométrique.
Elles sont définies de maniére
simple et rapide : raccordement
via bornes a fiche. Boitier en
polycarbonate ignifugé, pour
montage incorporé au luminaire
ou en plafonnier, protection IP 20,
classe de protection Il avec capot
de bornier monté. Température
ambiante de 0 & 60 °C.

Ancien Nouveau
h code code

316698 20731906
28 316697 22153910
28 22153910

Instructions pour le réglage (principe)

Il suffit de régler 2 points (jour/nuit).

1) Ajuster & I'aide des touches le niveau d'éclairage souhaité
pour chaque rampe lumineuse (pression sur touche prolongée).

2a) DSITLC : appuyer pendant environ 2 secondes sur la téte de-
programmation dans le couvercle de la sonde LSD.

2b) DSI-TLE : enregistrer les réglages en appuyant sur les micro-
poussoirs de programmation du DSI-TLE.

Pour une description détaillée, se reporter & la documentation

technique de I'appareil.

Commande Modules de commande Modules de commande Lampes
opérateur de lampe
Tension secteur 230V/50Hz
54 L
o
28N
3l —F = — — — — — — |+ B
8 3= —t
o g . — 7 e ---E:
% 5 N - = L Lampes fluorescentes
s Ligne de la sonde photométrique ‘ : % = [l 18 (26mm), T5 (16mm|
7O p. e. NYM 2x1.5 mm2 - D1 TC-L / TC-DEL / TC-TEL
‘; X LSD mox. 100 m long | 5 Groupe | I2
© § Sonde photométrique PCA ECO/PCA EXCEL
Rl 1 Ballasts électroniques numériques,
= 5 max. 25 pes
28 L.t
S o (7 ‘
w @ |
g3 | |
2% | J
§° S ‘
c @
§ ‘@ Bouton poussoir DSI-TLC / DALI-TLC |
o E double marche/arrét/ Module de commande pour 2 groupes d’éclairage avec
2 ; gradation lumiére modulation en fonction de la lumiére naturelle plus
o raccordement & détecteur de mouvement ‘
aE; el
58 — L
B G =
8 —
5 ligne de commande DS — ERmg — W— —
c p. e. NYM 2x1.5 mm2 N
® max. 100 m ) Lampes fluorescentes
e B D1 - - H1MME 8 (26mm), T5 (16mm)
i W o Al b TC-L / TC-DEL / TC-TEL
Détecteur de mouvement/ | . TUTEETIET e Groupe Il 12
détecteur de présence PCA ECO/PCA EXCEL
conventionnel Ballasts électroniques numériques,
max. 25 pcs
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DETECTION PHOTOMETRIQUE LUXMATE LSD

Désignation Dimensions Fonction Désignation Dimensions Fonction
référence montage référence montage
Module de commande ionde en Fflaéf‘:}né' pourfa mesurs
230x30x28mm avec sorlies numérigues de Dia. 8 : u niveau "éclairement en
&g ADDS incorporé av luminaire 10 ballasts électroniques PCA 150 h;jbfgf - lumidre naturslle dans e local,
22 153 958 s philornies Shedoid Eco compatibles DS 20 731 906 oeia oh Helond pour la grcdatrond fcfmrage
{Fabricant Tridonic} enfonction de la lumiére du jour
avec AD-2TL ou AD-ZTL/ DALL
mw:; = i d::‘tje Sorfie numérique DALl de
230x30x28 10 ballasts slectroniques PCA 230x30x28 mm commande de 'baliash électro-
AL X mm i 5 : o niques compatibles DALY
2 incorporé av luminaire Eco compafibles DAL {fobricant g~ =g ADDAU incorporé au fumincire fidue: todn !
22 154020 enplafonnier encasis  Trdoric] avec possibilis de 22154022 enplofomierencasks o unon e ce f'
mmo;d;sm;u iouren Philips, Osram ou Hefv:ln
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Programming instructions DSI-TLC

LUXMATE °®

Programming the daylight-based control

The daylight-based control module DSI-TLC controls 2 groups (rows) of
luminaires in one room with the help of characteristic curves that can
be set individually for each row, The run of the curves is defined by
system points which can be programmed with a button on the light sen-
sor LSD.

Moreover, with the momentary action switches T1-T4 the ilumination
level can be changed manually any time. The control characteristics are
yet altered only temporarily: after switching OFF/ON control is done with
the original characteristics again.

Setting the daytime system poims ‘
Settings should be made when there is sufficient daylight available - by
preference when row | near the window should be switched off.

1.) Switch on the lighting by pressing briefly one of the momentary
action switches T1-T4.

2.) Dim the 2 rows of luminaires to the required level (by holding the
switch pressed).

3.) Depress the programming button in the housing cap of the light sen-
sor LSD for about 2 seconds.

Settings should be made at twilight - by preference when row Il furthest
away from the window should be set at 100% luminous flux.

For setting the twilight system points please repeat steps 1.) to 3 as
for programming the daytime system points.

Note: The DSI-TLC distinguishes by means of the light sensor value
autonomously between daytime and twilight system points. Therefore
you should ensure different luminous intensities on the LSD while pro-
gramiming.

P . "
if a system paint is reprogrammed the old one is overwritten.

The DSI-TLC control module can be locked to prevent unintentional pro-
gramming of the control characteristics.

To lock/unlock it:

Switch off the power supply to the DSI-TLC and keep all operating keys
T1-T4 simultaneously pressed when switching on the power supply
again.

Row |
Row I}

i Available

0% : l\ i

Night € : Day ¥
Twilight system points Daytime system points

Twilight

o

I
Daylight
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Mécanismes, Plagues et supports Mosaic Legrand

Poussoirs 6 A -250 VL

- Connexion rapide sans outil par bornes
automatiques

- Enjoliveur finition blanc

@ Poussoir 6 A

Poussoir inverseur 6 A

> Poussoir inverseur 6 A a
voyant & LED(")

oussoif inverseur 6 A
orte-étiquette

_Enjoliveur finition alu
SE Poussoir 6 A

Poussoir inverseur 6 A
a voyant & LED(D

Plaques

S'enclipsent par crans sur les supports a
a Vs ou & griffes (rattrapage d'épaisseur)

Pour 1 module
D Se clipse sur support ref. 802 50

Pour 2 modules
Se clipse sur supports
ref. 802 51/60/61/62/69

Pour 3 modules
g Se clipse sur support réf, 802 59

Tous les supports sont livrés avec une protection
de chantier

@ Pour 1 module

=E4 Pour 2 modules

=F4 Pour 2 modules a griffes (long. 27 mm)
¥ Pour 2 modules a griffes longues (long. 37 mm)

Pour 3 modules
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Lumimat D140, D200 et D360

Détecteurs infrarouges

pour éclairage extérieur ou intérieur

@ Détecteurs sensibles aux rayonnements
Infrarouges liés & 'émission calorifique de

e Facile a installer pour tout type de montage :

_mural, angle intérieur, angle extérieur, plafond :

tout corps en mouvement tels que pourLumnmatmtmetzﬂo mwaiuuang!e
personnes, animaux etc. | extérieur pwr Lumimat D360.
@ Appareils congus pour la commande
~ automatique de I'éclairage autour ou dans la
maison, & I'exclusion de tout dispositif sonare.
Caractéristiques fonctionnelles
Lumimat D140,D200 et D360 I..umunat D140 e't 0200
réf : 52033 /‘\ /\ 60%jeermnt
I Vo L_u
Ssec. Smin. 5 ax 2000 4m Rm
* BO”

Durée de fonctionnement réglable de 5 sec. & 5 min.
Seuil de détection jour/nuit réglable.

réf : 52044
Caractéristiques technigues

Zone de détection réglable horizontalement et verticalement.
Limitation de la zone de détection a |'aide des obturateurs
fournis. Distance de détection frontale jusqu’a 12 matres.

Lumimat D360

Zone de détection réglable horizontalement et verticalement.
Distance de détection frontale jusqu'a 10 métres.

Tension d’alimentation, fréquence

230 VAC +10 %/-15 % 50 Hz

Pouvoir de coupure circuit résistif

LD140/200: 8 A 250 VAC m

LD360: 8 A 250 VAC n

Contact interrupteur lampes & incandescence 1000 W
relié a la phase tubes fluorescents non compensés 1200 W
(pour charge inductive, relayer) lampes halogénes 1000 W
(pas de lampe a économie d'énergie) lampes halogénes avec transfo. ferro. 500 VA
Température de fonctionnement -20°a +50° C

Raccordement par bornes a vis, section des conducteurs

LD140/200:1a 1,5 mm?
LD360/200: 1 a 1,5 mm?

Classe d'isolation

LD140/200 :

Il LD360 : Il

réf : 52362 Indice de protection

LD140/200 :

IP 55/IK 03 LD360 : IP 44/IK 03

Performances indiquées pour une température ambiante de 20°C et pour une hauteur de 2,5 m

Références

52033 umimat D140 blanc {
52043 Lumimat D140 noir 140°
52034 Lumimat D200 blanc 200°
52044 Lumimat D200 noir 200°
i 52362 Lumimat D360 blanc 360°
ref:53363 52363 Lumimat D360 noir 360°
Fixation et encombrement Lumimat D140/D200 Applications

Lumimat D360

LN

Montage mural pour détection en fagade
Accessoires fournis pour montage mural et entrées ou montage en angle intérieur.

000 W mcan.
1000 W incan.
1000 W incan.
1000 W incan.
1000 W incan.
1000 W incan.

Angle ouvert :

protection de fagade,
vestiaire, hall de sport,
hangar, quai de chargement,
parking souterrain,

| éclairage de vitrines...

ou en angle extérisur. S —
hargteur gg mm e - = Angle sélectif : Idéal pour la détection
auteur ‘ mm entrée de garage, i 2 2 des.
Profondeur (sans socle d'angle) 151 mm. m“; prmr:ﬁ;gdea;%fn | Saiane By g es
. L & type de passage...
b L e :
Montage en angle extérieur pour détection sur
- deux fagades ou au plafond pour détection
en terrasses et couloirs. Accessoires fournis.
Largeur ; 70 mm Hauteur ; 100 mm
Profondeur (sans sacle d'angle) : 111 mm.
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LE LUMIMAT D 140

@ PRESENTATION

Ces détecteurs sont sensibles au rayonne-
ment infrarouge lié a I'émission calorifique de
tout corps en mouvement, De ce fait-il est
facile de repérer les déplacements d’une
source de chaleur (personnes, véhicules...).
Pius la différence entre la température de I’ air
et celle du corps est élevée et plus la détec-
tion est précise.

Un détecteur infrarouge vous offre & la fois ia
sécurité et le confort.

* sécurité : il dissuade les visiteurs indésirables

* confort ; If &claire votre arrivée et celle de
vOs proches.

Le détecteur allume une source lumineuse
que vous aurez connectée, lorsqu’un corps
émettant de la chaleur se déplace dans sa
zone de détection. Celle-ci reste allumée
pendant la durée pour iaquelle le détecteur o
été 16glé et jusqu’d ce qu'il ne détecte pius
de mouvement dans sa zone de surveillance.

L'appareil peut étre réglé pour fonctionner
nuit et jour ou plus couramment ia nuit. Un
détecteur crépusculaire réglable y est intégré.
Il permet de déterminer le seuil de luminosité
déclenchant I’ appareil,

Eclairer uniquement durant le temps néces-
saire permet de réaliser de substantielles éco-
nomies d'énergle.

® Réglage du fonctionnement
automatique

« Réglage du seuil crépusculaire
Pour un fonctionnement de nuit uniquement,
tourner le potentiomeétre vers la gauche.
Tourner le potentiométre vers la droite, pour
obtenir un fonctionnement du détecteur ie
jour et la nuit.

Nult uniquement Jour et nuit

(W « (BN
I D L¥
* Réglage de la durée de fonclionnement
La durée de fonctionnement peut éfre qjus-
tée avec le potentiométre.
La durée mini. (5 secondes) de fonctionne-
ment est obtenue en ftournant le potentio-

métre en butée gauche. En butée droite, Ia
durée de fonctionnement sera de 5 minutes.

.o
S

NS

5sec 5 min.

© MONTAGE
® Ou installer votre détecteur ?

* Hauteur de montage conseiliée
La hauteur d’instaliation optimale est de
2.5 m. Les distances de détection sont indi-
quées pour une hauteur d'instaliation de
2.5 m et une température ambiante de
20°C.

© TEST ETREGLAGE

Lors de la mise sous tension, le détecteur
enclenche son. circuit pendant la durés
réglée. Aprés cette phase de démarrage, le
détecteur est opérationnel,

Une fois cefte phase terminée, le détecteur est
prét a étre testé. Le détecteur doit ensuite étre
réglé pour son fonctionnement automatique.

® Procédure de test du détecteur
* Mettre le détecteur dans le mode test

N, 2w
> O

= Avec ces réglages tout passage dans la
zone de détection va commander | éclairg-
ge durant 5 secondes. PR

« Orienter la téte pivotante
horizontalement et vertica-
lement de fagon & couvrr
la zone de détection.

* Des obturateurs fournis

avec le détecteur permettent de limiter ia
zone de couverture.

© CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
5 fonclionnelies

Caraciéristiques LUMIMAT D 140 LUMIMAT D 200
Angle de défection 140° 00
Distance de détection frontale (& 20°C) / détection latérale 12m/8m 12m/10m

Réglage de la téte de détection
Réglage du seull crépusculaire

Réglage de la durée de fonctionnement
Umitation de Ic zone de détection
Accessoire de fixation

Caractéristiques techniques .
Tension d"alimentation, fréquence
Protection obligatoire

60 ° verticalement, +/- 80 ° horizontalernent
& 2000 Lux

5sec. &5 min.
obturateurs sécables
piéce de fixation d’angle/plafond

230 VAC +10%/-16% ~ 50 Hz
Fusible 10 A gG/gi ou disioncteur 10 A courbe C ou courbe B
U1000RO2V

Cdable préconisé
Pouvoir de coupure

« Circult résistif B8A250VAC p

* Lampes & incandescence 1000

* Tubes fluorescents non compensés 1200 W

* Lampes halogénes (230 V) 1000 W

* Lampes halogénes avec transfo. BT 500 VA
Raccordement par bornes & vis section des conducteurs 14&1,5mm?
Indice de protection PSS
Température de fonctionnement ~-20°C &+ 50°C
Température de stockage -20°C &+ 60°C
Dimensions

* Longueur {sans socle d'angle) 106 mm

* Largeur 70 mm

* Houteur 100 mm
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Instructions pour la programmation du DSI-TLC, DALI-TLC

Le module de commande “lumiére du jour” DSI-TLC, DALI-TLC permet d'exploiter la part d'éclairement
en lumiére naturelle dans I'éclairage des locaux. L'éclairage artificiet peut &tre gradué en fonction

de ia lumiére du jour: on obtient ainsi des conditions d'éclairage optima. Le niveau d'éclairement en
lumiére naturelle est mesuré par la sonde LSD raccordée au DSI-TLC, DALI-TLC. Sur chacune des deux
sorties DSI/DAL! peuvent étre raccordés jusqu'a 25 ballasts électroniques (pour le DSI-TLC: PCA, PDA,
TE, ...) (pour le DALI-TLC: des modules d'amorg¢age de tampes compatibles DALI en mode broadcast)
(donc sans adressage DALI demandant une intervention lourde). L'intensité des éclairages peut
varier de 0; 1 3 100% en fonction de la lumiére du jour a partir de droites de référence programmeées,
I'intensité pouvant aussi 8tre variée par touche gradateur simple ou double.

Programmation de la commande en fonction de |la
lumiere du jour

le module de commande “fumiere du jour” DSI-TLC, DALI-TLC permet de moduler l'intensité de 2
groupes d'éclairage a partir de droites de référence qui se paramétrent séparément pour chaque
sortie. Le profil de ces droites de référence est fixé par 2 points systéme programmables a l'aide
d'une touche sur la sonde photométrique LSD. Les touches T1 - T4 permettent de réajuster en manuel
le niveau d'éclairage au besoin. Les droites de référence enregistrées ne sont donc décalées que
momentanément: aprés une commande extinction/allumage par une touche (non pas avec le PD), les
droites de référence programmées initialement modulent de nouveau I'intensité d'éclairage.

Programmation du point systéme jour

Cette programmation doit se faire avec un niveau d'éclairage suffisant dans le local : de préférence

lorsgue l'intensité de la rampe d'éclairages la plus proche de la fenétre est graduée au niveau le plus

bas.

1. allumer I'éclairage avec I'une des touches T1 - T4 (pression bréve)

2. ajuster au niveau souhaité 'intensité des 2 rampes d’'éclairage (pression prolongée).

3. Appuyer environ 2 secondes le bouton de programmation sur le capot de la sonde LSD (en s’aidant
d’'un stylo ou autre) : enregistrement de la droite de référence.

Programmation du point systéme “obscurité”

Cette programmation doit se faire lorsque la lumiére du jour devient quasi inexistante, proche de la

nuit. Pour I'enregistrement des points systéme "obscurité” répéter les étapes 1 8 3 comme pour la

programmation des points systéme jour.

Remarque:

+ le DSI-TLC, DALI-TLC fait de lui-méme la différence entre points systéme jour et obscurité a partir de
la valeur de la sonde photométrique.

» pour établir une droite de référence les deux points systéme doivent correspondre a des niveaux
d'éclairage résiduel (obscurité, pénombre) différents.

+ Les points systémes enregistrés ne sont pas effacés en cas de coupure de tension.

™

CONCOURS GENERAL DES METIERS ELEEC Session 2012 DT28 sur 34




PARTIE D : DETECTION INCENDIE

=== TYPE 1 - ADRESSABLE

- Bombe d'essai (ref 954 2

> Détecteur de chaleur thermostatiquezakd,r S

Surface de détection moyenne : 18 m’.

Seuil de déclenchement : 60°C.

IP : 53. Tension d‘alimentation : 17 Vcc a 28 Vcc.
Consommation veille : 250 p A.

Consommation alarme : 310 p A a 1 MA.

Température de fonctionnement : -20°C a +70°C.
Dimensions détecteur sur socle : @ = 100 mm / e = 50 mm.

> Détecteur de chaleur thermovélocimétrique
- Surface de détection moyenne 30 m2

' Detectron dU él ’v tion de ta temperature de 55°C a 80°C (selon la norme NF EN 54 5)
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E”l? A Programmation des adresses

SYSTEMES DE SECURITE

A chaque point de détection [D.A., D.M., O.1.] correspond une adresse formée d'un premier chiffre nommant la boucle (de 1 ¢
4) et d'un numéro permettant de le repérer dans la boucle ([de 00T & 126).

- la centrale reconnait automatiquement la boucle.

- le numéro du point dans la boucle doit &tre codé manuellement par I'installateur via le commutateur pour les déclencheurs
manuels et les organes intermédiaires, et via la languette du socle pour les détecteurs automatiques.

Deux points de détection de boucles différentes peuvent avoir le méme numéro de point dans la boucle, donc le méme type de
codage, mais leur adresse sera différenciée par le premier chiffre correspondant au numéro de la boucle.

Utiliser le tableau de préparation des zones de détection (page 48], préalablement rempli, comme aide dans cette étape.

Détecteurs automatiques adressables (avec ou sans isolateur) réf. 956 948, 956 950 et 956 952

Supprimez les petits plots donnant 'adresse de fagon que la somme des nombres inscrits en face des plots enlevés donne |'adresse.

Retournez la

languette A l'aide d'un tournevis faire

sauter le(s) picot(s) jusqu'a
I'obtention du code voulu

Retirez la
languette

D eeese

6666
[ Soe
2 8 32
Replacez la
Exemple pour I'adresse 36 : Inscrire de maniére b f
Faire sauter les picots 4 et 32 bien visible I'adresse ) |
a l'aide d'un tournevis du détecteur {

L 1% 00 &%

Déclencheurs manuels adressables réf. 956 957, 956 959 et 340 000

Reportez vous au fableau en page
suivante pour basculer les
commutateurs donnant |'adresse du
déclencheur manuel.

Organes intermédiaires réf. 310 030

Reportez vous au tableau en page
suivante pour basculer les
commutateurs donnant 'adresse de
I'organe intermédiaire.
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Configuration de 'ECS ADR sur Pafficheur [jU M

SYSTEMES DE SECURITE

Paramétrage de la détection

Aprés un appui sur les touches “Paramétrer en local” ou "Accés menu/Paramétrage” puis "Détection” I'écran suivant apparatt :

Affectation des points a des
zones, |l existe 64 zones, Chaque
Zone ne peut confenir que 32
points maxi. Une zone prend le

Mol fdgs Iyﬁ;iu premier point qui lui est
alfecté (manuel "m" ou

automatique "a"}.

Affectation ou retrait d'un Retrait de fous
point de la zone sélectionnée. les points d'une zone.
La touche "Affecter” devient Apparait seulement si la zone
"Retirer" si le point sélectionné sélectionné a au moins
est affecté et viceversa. un point d'affecté.

Passage 4 la Passage 4 la
zone précédente zone suivante
sans valider. sans valider.

Paramétrage du Matrigage vers 1 ou 2 CMSI

Aprés un appui sur les touches “Paramétrer en local” ou “Accés menu/Paramétrage” puis “Matricage vers CMSI” 'écran suivant
apparat :

,
Evacuation |

Affectation des zones de détection
aux fonctions de mise en sécurité
du CMS!. Une zone de détection
peut piloter plusieurs fonctions de
mise en sécurité.

RS

Retrait de toutes les zones

Affectation ou retrait d'une zone. affectées & la fonction sélectionné
La touche "Affecter” devient Apparait seulement si la fonction
"Retirer' si la zone sélectionnée sélectionnée a au moins
est affectée et viceversa. une zone d'affectée.

_Suivante

Passage ¢ la Passage 4 la
fonction précédente fonction suivante
sans valider. sans valider,
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ECS ADR : Principe de fonctionnement

En cas de feu

e Une alarme a été déclenchée, soit par appui sur un déclencheur manuel (bris de glace ou coffret & membrar

soit par un détecteur automatique

DETECTION

REARNEMENT

®

le voyant rouge “FEU" de la partie "Détection” de 'ECS ADR s'allume en fixe et 'afficheur indique la zone en feu.
Seul 'ECS ADR émet un signal sonore (voyant “EVACUATION GENERALE” éteint, sinon voir ci-dessous).
1 - Vous &tes en alarme restreinte pendant un temps pré-réglé de 5 minutes maximum.
2 - Repérer le ou les numérols) dels) zonel(s) en feu (sur afficheur de 'ECS ADR et en page 1 de la notice exploitant].
3 - Prévenir le responsable sécurité de I'établissement et vérifier I'origine de |'alarme pendant la durée de |'alarme restreinte

4 - S'il s'agit d'une fausse alarme,

acquitter le processus d'alarme :

en composant le code d'accés de niveau 2
(3112 par défaut] et en appuyant (dans |
les 5 secondes qui suivent] sur la touche
"ACQUITTEMENT PROCESSUS".
L'alarme générale ne sera alors pas
déclenchée.

le cas échéant, remédier & l'incident

en procédant au réarmement des
déclencheurs manuels.

5 - S'il s'agit d'un incendie,

UNITE DE GESTION D'ALARME

CONTACTS @ DIFFUSEURS
© AuxiLiAres SONORES
HORS SERVICE L

HORS SERVICE
VEILLE
RESTREINTE
VEILLE
GENERALE
VEILLE

@ ALarke

ACQUITTENENT

DERANGENENT

LIAISON

PROCESSUS
RESTREIN

DETECTION

©rev (6)
O et -
©rest ::’ )

REARMENENT

CONFORME

i

Enfin, procéder au réarmement de I'ECS ADR : composer le code
d'accés de niveau 2 (3112 par défaut) et appuyer (dans les 5
secondes qui suivent) sur la fouche “"REARMEMENT”.

le voyant rouge “FEU" de la partie "Détection” de 'ECS ADR
s'éteint.

faire prévenir les secours et évacuer Iétablissement.

NOTA : ¢ la fin de la temporistion de I'alarme restreinte et en |'absence d'acquittement du processus, 'alarme générale e

diffusée {voir page suivante).
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/URA

SYSTEMES DE SECURITE

* Une alarme feu a été déclenchée : le voyant rouge “FEU” de la partie “Détection” de 'ECS ADR s’allume en fixe,
I'ECS ADR émet un signal sonore et le voyant rouge “EVACUATION GENERALE” est allumé

1 - Vous éfes en alarme générale, les diffuseurs sonores émettent le signal normalisé d'évacuation pendant 5 minufes.

2 - Si utilisation d'un ou deux CMSI externe, les zones de mise en sécurité programmées sont activées automatiquement. Si vous
souhaitez activer d'autres zones de mise en sécurité, appuyez sur les touches “CDE” correspondantes.

TEST

(- m - A
SECURITE SECURITE

DERANG. DERANG.

s e
SECURITE

DERANG.

(- 2 ) ' " o)
SECURITE SECURITE SECURITE SECURITE SIGNALISATIONS
= | ) )
o
DERANG. DERANG. DERANG. ARRET
ﬁ @ SIGNAUX SONORES

®

BILAN BILAN

]
o)
=
>
=

@

REARMEMENT

®

3 - Repérer le ou les numérols) dels| zonels) en feu (sur I'afficheur de I'ECS ADR).

4 - Prévenir le responsable sécurité de I'établissement ainsi que les secours et évacuer |'établissement.

5 - Pour réarmer I'ECS ADR une fois I'incident terminé :

Procéder au réarmement
des déclencheurs manuels.

DETECTION
'FEU

@HDRS
SERVICE

©TEST

REARMEMENT

CONFORME

AUX NORNES
EN 54.2: 19
EN 54-4: 1997¢

Enfin, procéder au réarmement de 'ECS ADR : composer le code
d'accés de niveau 2 (3112 par défaut] et appuyer (dans les 5
secondes qui suivent] sur la touche "REARMEMENT".

le voyant rouge “FEU” de la partie “Détection” de I'ECS ADR
s'éfeint.

™ CONCOURS GENERAL DES METIERS ELEEC Session 2012

DT33 sur 34




CMSI

Procédure automatique de déclenchement d’alarme générale et de mise en sécurité

Alarme restreinte suivie de I'alarme générale.

TES
_W SECURITE |_ SECURITE SECURITE SECURITE" SIGNALIS|

UNITE DE GESTION D'ALARME

DIFFUSEURS
SONORES

VEILLE RESTREINTE

HORS SERVICE

DERANGEMENT
LIAISON

ACQUITTEMENT VEILLE GENERALE
PROCESSUS VEILLE RESTREINTE

Diffusion de I'alarme restreinte sur le CMSI pendant un
temps pré-réglé de O & 5 minutes. le voyant rouge

"ALARME" s'allume.le buzzer du CMSI sonne en discontinu.

Alarme générale

CONTACTS
AUXILIAIRES
HORS SERVICE

DIFFUSEURS
SONORES

) VEILLE RESTREINTE

HORS SERVICE

DERANGEMENT
LIAISON

ACQUITTEMENT
PROCESSUS

|} VEILLE GENERALE
J VEILLE RESTREINTE

—_— TEST
SECURITE SIGNALISATIONS

JH
h szcunnsr SECYAH Bk

o

A la fin de la temporisation de l'alarme restreinte, |'alarme
générale est diffusée pendant 5 minutes.

le voyant rouge "ALARME" est allumé.

le voyant rouge "EVACUATION GENERALE" s'allume, I'ensemble
des diffuseurs sonores va fonctionner pendant 5 minutes, invitant

le public & évacuer les lieux. Le buzzer du CMSI sonne en discontinu.

- ~ =y
SECURITE SECURTTE SEC

B
N o =]
- = =

les zones de mise en sécurité programmées
sont activées automatiquement. Si vous
souhaitez activer d'autres Z.S., appuyez sur
les touches “CDE" correspondantes.

Acquittement du processus d’alarme en cas d’incident bénin

UNITE DE GESTION D'ALARME D « o ol
Aprés avoir vérifi

CONTACT|
O O AUXILIAI de ‘O cause dU

HORS SEI

DIFFUSEURS
SONORES

HORS SERVICE

DERANGEMENT
LIAISON

PROCESSUS VEILLE

déclenchée.

é l'origine de l'incident ef aprés la disparition
défaut, I'acquittement manuel de 'alarme se

fait en passant au niveau 2 avec la clé et en appuyant sur la
verttel touche ACQUITTEMENT PROCESSUS.

ACQUITTENENT vawe|  Ceffe action est possible uniquement pendant la durée de
I'alarme restreinte. L'alarme générale ne sera alors pas

SECURITE SECURITE % & 1 i s
° 9 W Revenir au niveau 1 en retirant la clé.

e

— TEST
SECURITE SIGNALISATIONS
o
DERANG. ARRET
SIGNAUX SONORES

o
@

CDE

Remédier & l'incident en
procédant au réarmement des

déclencheurs manuels. ; !
Procéder au réarmement

Procéder au réarmement sur I'équipement de contréle et de
signalisation. Attendre 10 secondes.

du CMSI et des lignes DAS en passant au

niveau 2 avec la clé et en appuyant sur la touche “REARMEMENT”

[si la ligne a été mise en

sécurité depuis au moins 2 minutes).

le CMSI passe en état de veille. Revenir au niveau 1 en refirant la clé.
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